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\\ Getting Started

1.	 Connect a USB Keyboard and Mouse to the back USB ports of your 
Windows Storage Server NAS system. Using an HDMI or VGA cable (The 
maximum supported screen resolution is 1280 x 1024 or 1920 x 1080 
(depends on models)), also connect a monitor to the device. 

The HDMI cable must be plugged-in before the system is powered up or there will be 
no display on the screen.

2.	 Power on the Windows Storage Server NAS.
3.	 Select a preferred language and time zone.

4.	 Enter your Product Key.
5.	 Read and accept the Software License Terms.

 

6.	 Set an administrative password. The password must contain at least 10 
characters, including a mixture of uppercase and lowercase letters (a-z, 
A-Z), and base numbers (0-9).

7.	 Log into Windows Storage Server.
 

Please find more information at http://WSS.thecus.com
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\\ Prise en main

1.	 Connectez un clavier et une souris USB aux ports USB arrière de votre 
système NAS avec Windows embarqué. Avec un câble HDMI ou VGA (la 
résolution d'écran maximale prise en charge est 1280 x 1024 ou 1920 
x 1080 (selon le modèle)), vous pouvez aussi connecter un moniteur à 
l'appareil. 

Le câble HDMI doit être branché avant que le système soit mis sous tension sans quoi 
il n'y aura pas d'affichage sur l'écran.

2.	 Allumez le NAS avec Windows embarqué.

3.	 Sélectionnez une langue et un fuseau horaire.

4.	 Entrez votre clé de produit.
5.	 Lisez et acceptez les conditions générales du logiciel.

 

6.	 Définissez un mot de passe administrateur. Le mot de passe doit contenir 
au moins 10 caractères, comprenant un mélange de lettres majuscules et 
minuscules (az, AZ), et chiffres de base (0-9).

7.	 Connectez-vous à Windows Storage Server.
   

Voir http://WSS.thecus.com pour plus d’informations.
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\\ Erste Schritte

1.	 Schließen Sie eine USB Tastatur und Maus an den USB-Anschlüssen der 
Hinterseite Ihres mit Windows betriebenen NAS-Systems an. Benutzen Sie 
ein HDMI oder VGA-Kabel (die maximal unterstützte Bildschirmauflösung 
beträgt 1280 x 1024 oder 1920 x 1080 (je nach Modell)), um ebenfalls 
Ihren Monitor anzuschließen. 

Das HDMI-Kabel muss eingesteckt sein, bevor das System eingeschaltet wird oder es 
wird keine Anzeige auf dem Bildschirm angezeigt werden.

2.	 Schalten Sie Ihren mit Windows betriebenen NAS ein.

3.	 Wählen Sie Ihre gewünschte Sprach- und Zeitzone.

4.	 Geben Sie Ihren Produktschlüssel.
5.	 Lesen und akzeptieren Sie Lizenzbedingungen der Software

 

6.	 Wählen Sie ein Administrator Passwort. Das Passwort muss mindestens 
10 Zeichen enthalten, darunter eine Mischung aus Groß- und 
Kleinbuchstaben (a-z, A-Z), und Zahlen (0-9).

7.	 Melden Sie sich bei Windows Storage Server an.
 

Weitere Informationen finden Sie auf  http://WSS.thecus.com
 

http://wss.thecus.com


10 11

PresentazionePr
es

en
ta

zi
on

e

\\ Presentazione

1.	 Collegare una tastiera e un mouse USB alle porte USB posteriori del 
sistema NAS Windows Embedded. Tramite cavo HDMI o VGA (La 
risoluzione massima dello schermo supportata è di 1280 x 1024 o 1920 x 
1080 (in base al modello)), collegare inoltre un monitor al dispositivo.  

Il HDMI deve essere inserito prima che il sistema viene acceso o non ci sarà nessuna 
visualizzazione sullo schermo.

2.	 Accendere il NAS Windows Embedded.

3.	 Selezionare la lingua desiderata e il fuso orario.

4.	 Immettere il codice Product Key.
5.	 Leggere e accettare i termini di licenza del software.

 

6.	 Impostare una password di amministrazione. La password deve essere 
composta da almeno 8 caratteri, deve contenere almeno un carattere 
appartenente alle lettere maiuscole (da A a Z) e un numero (0-9). 

7.	 Accedere a Windows Storage Server.
 

Puoi trovare ulteriori informazioni sul sito web http://WSS.thecus.com
 

http://wss.thecus.com
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\\ Начало работы

1.	 Подключите USB-клавиатуру и мышь к портам USB на задней панели 
вашего Windows Storage Server NAS system. С помощью HDMI  или VGA 
кабеля (Максимально поддерживаемое разрешение экрана 1280х1024 
или 1920 x 1080 (в зависимости от конкретной модели)), также 
подключите монитор к устройству. 

Кабель HDMI должен быть подсоединен до того, как система подключается к 
сети, в противном случае на мониторе не будет изображения.

2.	 Включите Windows Storage Server NAS.

3.	 Выберите язык и часовой пояс.

4.	 Введите ключ продукта.
5.	 Прочтите и примите условия лицензии на программное обеспечение.

 

6.	 Установите пароль администратора. Пароль должен содержать не 
менее 10 символов, включая строчные и прописные буквы (AZ, AZ),  
любые цифры (0-9).

7.	 Войдите в сервере Windows Storage
 

Более подробная информация на  http://WSS.thecus.com
 

http://wss.thecus.com
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\\ Procedimientos iniciales

1.	 Conecta un teclado y ratón en los puertos USB traseros de su Windows 
Storage Server NAS. A través de un cable HDMI o VGA (Permite una 
resolución de pantalla máxima de 1280 x 1024  o 1920 x 1080 (Depende 
del modelo) ), conecta también un monitor al dispositivo. 

El cable HDMI debe estar enchufado antes de encender el sistema o no aparecerá la 
imagen en la pantalla.

2.	 Enciende el Windows Storage Server NAS.

3.	 Selecciona tu idioma y la franja horaria.

4.	 Ingrese su clave de producto.
5.	 Lea y acepte los términos de licencia de software.

 

6.	 Establece una contraseña para el administrador. La contraseña debe 
contener al menos 10 caracteres, combinando mayúsculas, minúsculas (a-
z, A-Z), números (0-9).

7.	 Inicia la sesión Windows Storage Server.
  

Para más información, acceda a http://WSS.thecus.com
 

http://wss.thecus.com
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\\ はじめに
1.	 W i n d o w s  S t o r a g e  S e r v e r  N A S シ ス テ ム

の 裏 側 の U S B ポ ー ト に キ ー ボ ー ド と 

マウスを接続します。また、HDMI もしくはVGAにモニターを接

続します(最大解像度は1280x1024、1920x1080（モデルによる）
です。)

HDMIケーブルはシステム起動前に接続してください。起動後ではスクリーンに
表示されません。

2.	Windows Storage Server NASの電源をつけます。

3.	言語とタイムゾーンを設定します。

4.	プロダクトキーを入力します。

5.	ソフトウェアライセンス条項を読んでから、同意します。

 

6.	管理者パスワードを設定します。パスワードは半角10文字以上、

必ずアルファベットの大文字と小文字、数字の組み合わせである

必要があります。

7.	 Windows Storage Serverにログインします。

 

http://WSS.thecus.comでさらに詳しい 

情報を掲載しています。（英語のみ）

 

http://wss.thecus.com
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\\ 踏出第一步
1.	 将您的USB键盘和鼠标连接至 Windows Storage Server NAS背

板的USB连接端口，接着您可透过HDMI或VGA端口(所支援的最
高显示器解析度为1280 x 1024或1920x1080(视机型而定) ) 与您
的显示器进行连接。

使用HDMI线時，请于开机前确认已连接至显示器，若于开机后才进行连接，影像
可能会无法显示。

2.	 开启 Windows Storage Server NAS电源。

3.	 选择您喜欢的语言及时区。

4.	 输入您的产品密钥。
5.	 阅读并同意软体授权说明书。

 

6.	 设定管理者密码。密码至少为10个字元且必须包含大写和小写字
母 (a-z, A-Z), 数字 (0-9)。

7.	 登录 Windows Storage Server。
 更

多内容请详见 http://WSS.thecus.com
 

http://wss.thecus.com
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\\ 踏出第一步
1.	 將您的USB鍵盤和滑鼠連接至 Windows Storage Server NAS背

板的USB連接埠，接著您可透過HDMI或VGA(所支援的最高螢幕
解析度為1280 x 1024或1920x1080 (視機種而定))與您的螢幕進
行連接。

使用HDMI線時，請於開機前確認已連接至螢幕，若於開機後才進行連接，影像
可能會無法顯示。

2.	 開啟 Windows Storage Server NAS電源。

3.	 選擇您喜歡的語言及時區。

4.	 輸入您的產品密鑰。
5.	 閱讀並同意軟體授權說明書。

 

6.	 設定管理者密碼。密碼至少為10個字元且必須包含大寫和小寫字
母 (a-z, A-Z), 數字 (0-9)。

7.	 登入Windows Storage Server。
  

更多內容請詳見 http://WSS.thecus.com
 

http://wss.thecus.com
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